COMPETITION SEATER DIES - REDDING 460 S&W MAGNUM BULLET
SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber
is the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-
adjustable die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth
adjustments and is infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set
feature that allows you to zero the micrometer to your favorite seating depth.
Sold separately or as part of a set. Also available for handgun and straight wall
cartridges.

Attributes

Name: REDDING 460 S&W MAGNUM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006930

Mfr. No.: 55278

Cartridge: 460 S&W,460 Weatherby Mag
Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.431kg

Shipping height: 46mm

Shipping width: 109mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760552786

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das
WettkampfSetzmatrizen REDDING 460 S&amp;W
Magnum Bullet Seating Die

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das WettkampfSetzmatrizen REDDING 460 S&amp;W Magnum Bullet Seating Die
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine prazise und sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um mégliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wahrend
der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Bewahre das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen
auf.

Halte dich an die geltenden Gesetze und Vorschriften beim Nachladen von Munition.

Melde unsichere Produkte und Unfalle an die entsprechenden Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das WettkampfSetzmatrizen nur mit kompatiblen Patronen (z.B. 460 Weatherby Mag, 460
S&amp;W).

Achte darauf, dass die Matrize richtig installiert ist, bevor du mit dem Nachladen beginnst.
Vermeide den Kontakt mit der Matrize, wenn sie wahrend des Gebrauchs heils ist.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
Uberpriife die Sitztiefe regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten Spezifikationen
entspricht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Matrize sauber und frei von Schmutz ist.

o Schraube die Matrize fest in die Presse, um eine stabile Nutzung zu gewahrleisten.

o Kalibriere die Matrize auf die gewlnschte Sitztiefe, indem du den Mikrometer auf die erforderlichen
.001"Schritte einstellst.

2. Nutzung:

[¢]

Lade die Patronen gemal den Empfehlungen des Herstellers.

Achte darauf, dass die Matrize wahrend des Nachladens nicht tberlastet wird.
Uberpriife nach dem Laden jede Patrone auf korrekte Sitztiefe und Qualitét.
Halte die Arbeitsflache sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdéglichkeiten in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
oOrtlichen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle und
effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine
sichere Nutzung des WettkampfSetzmatrizen REDDING 460 S&amp;W Magnum Bullet Seating Die zu
gewabhrleisten.



COMPETITION SEATER DIES REDDING 460
S&amp;W MAGNUM BULLET SEATING DIE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your bullet seating die. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow all safety protocols.

e Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use only compatible cartridges (e.g., 460 Weatherby Mag, 460 S&amp;W) as specified.
¢ Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear appropriate safety gear, including safety glasses, to protect your eyes from potential debris.
¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the equipment.

¢ Do not exceed the recommended seating depth adjustments.

¢ Ensure that the micrometer is properly calibrated before each use.

¢ Keep hands and tools clear of the die during operation to prevent injury.

¢ If you experience any difficulties or irregularities during use, stop immediately and inspect the die.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

o Attach the bullet seating die to the press by screwing it into the 7/814 threaded opening until
snug.

o Verify that the die is aligned correctly and securely fastened.

2. Calibration

o Set the micrometer to your desired seating depth by adjusting it in .001" increments.
o Utilize the zero set feature to establish a reference point for your preferred depth.

3. Seating Bullets

[¢]

Insert a case into the press and ensure it is properly positioned.
Place the bullet on top of the case mouth.

Pull the press handle to seat the bullet to the desired depth.
Inspect the seated bullet for proper alignment and depth.

[¢]

[¢]

o

4. PostUse Care

o After use, clean the die and remove any debris or residue.



o Store the die in a safe and dry location to prevent damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn components according to local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please contact your local distributor or the manufacturer directly.
Ensure to have your product details ready for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Redding Competition Bullet Seater. Always prioritize safety and report any issues or concerns to the appropriate
authorities. Thank you for your commitment to safe reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Competition Seater para el 460 S&amp;W Magnum. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la colocacidn de proyectiles. Sin embargo, como con cualquier
herramienta de recarga, es importante seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Informa a otros sobre los riesgos asociados con el uso de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del die puede provocar lesiones o dafios a la propiedad.
o La manipulacién inadecuada de proyectiles y componentes de recarga puede resultar en
accidentes.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Aseglrate de que el die esté correctamente instalado antes de su uso.
o No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede dafar el equipo o provocar accidentes.
o Nunca dejes el die desatendido mientras esté en uso.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Siempre consulta el manual de recarga correspondiente para el cartucho que estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente.
o Ajusta el micrémetro segun las especificaciones de tu carga.

2. Uso del Die:

o Coloca el proyectil en el casquillo que deseas asentar.

o Baja el brazo de la prensa lentamente y de manera controlada.

o Verifica la profundidad de asiento después de cada uso y ajusta segun sea necesario.

o Utiliza la funcidén de ajuste a cero para calibrar el micrémetro a tu profundidad de asiento
preferida.

3. Mantenimiento:



o Limpia el die regularmente para mantener su rendimiento.
o Inspecciona el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Deshazte de cualquier componente del die que esté dafiado o que ya no necesites de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos peligrosos.
¢ No arrojes el die a la basura comun; consulta las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o mas informacidn sobre el uso de este producto, consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de un uso seguro y eficiente
de tu Redding Competition Seater.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
460 S&amp;W Magnum Bullet Seating Die

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding 460 S&amp;W Magnum Bullet Seating Die. Questo prodotto € progettato per

garantire precisione e facilita d'uso durante il processo di ricarica. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero per la ricarica di proiettili per cartucce
460 Weatherby Mag e 460 S&amp;W.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante 'uso del
prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di cortocircuiti o
malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il die sia correttamente installato e fissato prima di utilizzare la pressa per proiettili.

Non forzare il die oltre le sue specifiche tecniche; segui le indicazioni per le regolazioni di profondita.

¢ Non utilizzare il die se presenta segni di danni o usura. In caso di problemi, contatta un professionista per
assistenza.

Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa per proiettili sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

o Avvita il die nella pressa utilizzando il filetto 7/814. Assicurati che sia ben fissato.

o Regola la profondita di inserimento del proiettile utilizzando il micrometro integrato, effettuando
piccole regolazioni in incrementi di .001".

2. Utilizzo del Die:

o Posiziona il bossolo di cartuccia nella pressa.

o Inserisci il proiettile nel bossolo e abbassa il braccio della pressa per inserire il proiettile.

o Controlla che il proiettile sia inserito alla giusta profondita, regolando il micrometro se necessario.

o Ripeti il processo per ogni cartuccia, assicurandoti di mantenere la stessa profondita di
inserimento.

3. Funzione di Azzeramento:

o Utilizza la funzione di azzeramento per impostare la tua profondita di inserimento preferita. Questo
ti aiutera a mantenere la coerenza tra le ricariche.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardo ai rifiuti elettronici e ai materiali di ricarica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
e Controlla con le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o un professionista del settore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Redding 460 S&amp;W Magnum Bullet Seating Die
in modo sicuro ed efficace. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di
controllare regolarmente le informazioni di sicurezza. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro con le tue
ricariche!



Kilpailu Seatteri Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Reddingin Competition Bullet Seaterin kayttdohjeisiin. Tassa oppaassa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita kaytetdan asianmukaisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta vaatteiden tai hiusten joutumista liikkuviin osiin.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjat.
o Kiinnita seatteri tukevasti ja varmista, etta se on oikein asetettu.
o Tarkista, etta kaikki litdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:
o Saada mikrometrisesti istutussyvyys haluamallesi tasolle.

o Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat toimivat oikein ja etta ei ole kulumista.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, vaan kayta erityisia kerayspisteita tai kierratysohjelmia.

Lisatiedot ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota tarvittavaa tukea ja vastata kysymyksiisi.

Yhteenveto

Reddingin Competition Bullet Seater on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja mukavuutta luotien istutuksessa.
Noudata edelld mainittuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta
turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bullet Seater. Denna produkt ar designad for att ge hég precision och
anvandarvanlighet nar du laddar ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid hantering av.ammunition och
laddningsverktyg.

e Var medveten om och f6lj lokala lagar och férordningar angaende ammunition och laddning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar av seatern ar korrekt monterade och sakrade innan anvandning.
¢ Justera seatingdjupet noggrant och undvik att gora plétsliga andringar under anvandning.
Anvand endast I1dmpliga och rekommenderade komponenter fér din laddning.

Undvik att anvanda produkten i en fuktig eller instabil miljo.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Monteringsanvisningar:
= Fast seatern pa en stabil arbetsbank med hjélp av Iampliga fastelement.
= Se till att seatern ar i ratt position for att mojliggora enkel atkomst och justering.

2. Anvandning

o Folj dessa steg for att anvanda Redding Competition Bullet Seater:
= Stall in mikrometern pa 6nskat seatingdjup.
= |adda en patron i kammeret.
= Tryck ner handtaget for att satta kulan pa plats.
= Kontrollera seatingdjupet med en matverktyg efter varje laddning for att sakerstalla
precision.
» Aterstall mikrometern till noll om det behdvs fér att bérja om med en ny instélining.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske enligt lokala féreskrifter for
avfallshantering.
¢ Anvand atervinningssystem dar det ar mojligt for att minimera miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av Redding Competition Bullet Seater,
vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens artikelnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av din Redding
Competition Bullet Seater. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av laddningsverktyg!
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